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DH 42
1 Humidity operating range [%] 40-95
2 Temperature operating range [°C] 5-32
3 Air displacement [m*/h] 460
4 Dehumidification rate [1/24h] 36
5 Refrigerant R407¢
GWP 1526
6 Quantity of the refrigerant [kg] 0,44
a | phase ~1
7 Power supply | b | voltage [V] 220-240
c | frequency [Hz] 50
8 Power consumption [W] 800
9 Dimensions: [mm] 630x540x840
10 | Weight [kg] 41
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1. TECHNICK DAJE (str. 2):
Rozsah p8soben vihkost
2) Rozsah p8soben teplota
3) Pr8tok vzduchu
4) Odvlh9ovZAn (T =30 C, UR =80 %)
5) Chlad ¢ |&Etka
6) Mon stv chlad c |4 tky
7) Elektrick® nap/jen

a) F/AEze
b) Nap:t
c) Kmito9et

8) P; kon

9) Rozm:ry ddlka x ;kaxv ka

10)  Hmotnost
2. <"D"C” PANEL (obr. 1):
hlavn vyp na9
vyp na9 oh; vade
kontrolka
kontrolka rozmrazovAn
kontrolka napln:zn n/Zdr e vody
poditadlo hodin
oto9n knofl k hygrostatu.
3. POPIS ZA<"ZEN”
Odvlh9ova9 vzduchu DH je ur9en pro msta (m stnosti), kter/&E
vy aduj rychl@ho vysuen a ochranu proti ne £douc mu r8stu
vlhkosti vzduchu. Princip p8soben odvlih9ova9e DH je zalo en
na sn en obsahu vodn pAry ve vzduchu pomoc jej
kondenzace. Na v krese 2 je zobrazen/ konstrukce za zen . Jej
hlavn prvky
jsou obvod kompresoru chlazen a ventil&tor. Vzduchje 9erpan
ventil£torem (2) a proud filtrem (5) a v parn kem (4) a je tady
chlazend na teplotu ni n : rosn bod. V d 8sledku toho 9/st
vodn p/Ery se kondenzuje na stn/ch v parn ku.
Tehdy v ur9itch 9asov ch intervalech elektronick obvod (7)
vyp n&£E kompresor a tak@ otevrA& elektroventil antto za9 n/E
rozmrazov/Zn v parn ku hork mi plyny.
Rozmrazen/ voda t€e do n/&dre (6). Ochlazen a osuen
vzduch proudi k kondenz/toru (3), na kterdm je ohvand na
teplotu v:t n : teplota v m stnosti.
Obr. 2. Konstrukce odvih9ova9e

1) kompresor;

2) ventil £tor;

3) kondenzA&tor;

4) v parnk;

5) filtr;

6) n/dr na vodu;

7) elektronick obvod.
Za;zen se spout automatick hygrostatem, v p ;pad: e
vlhkost vzduchu stoupne nad nastavenou hodnotu. Za; zen je
chr/Ennd proti zapnut v g li n zk@ nebo p; li
vysok@ teplot. Elektronick obvod sn mA teplotu okol a v
p; pad: nep; znivch podmnek vypne kompresor a ventil/tor.
Tento stav je hl&E en rozsv cenou kontrolkou (b).

e@rooooTe

POZOR: Odvlh:ova: ne je mo n@ spustit pokud teplota v
m stnosti je pod 5C nebo nad 32C.

Pro zv:ten odinnosti postavte za;zen uprost;ed m stnosti.
Tomto zp8sobem zajist:te neomezend proud:n vzduchu kolem
za; zen . Minim&In vzd/Zlenost od sty je 20-30 cm. Nestav:jte
za; zen v bl zkosti zdroj8 tepla nap;. oh; va9e, pece a v bl zkosti
oken a dve;. B:hem pr/&Ece zazen zav;ete dve;e a okna.
Odvlh9ova9 Ize pou vat v uzav ;en ch m stnostech.

POZOR:
p<edm;ty.

B;hem pr/&ce nestayjte na za<zen /Adnd

Vodn nZdr lIze nahradit p,mm p; pojen m vypout :c hadice
navypout :c hrdlo.

POZOR: Za<zen pou vejte, skladujte a p <epravujte ve
svisl@ poloze. V pan@m pxpad; za<zen m=e nesprAvn;
pracovat a dokonce se m=e po kodit chlad ¢ obvod.

4. PRVN”MONT" ZA <"ZEN”
Kad odvih 9ova9 je dodAvan v individu&ln obalu, kter se
ski/Ed&E s palety a kartonov@ krabice. Po rozbalennamontujte
horn dr adlo.
MontZ& horn dr adla:
1) odpojit horn dr £k od spodn ch, se kter mi byl sepnut po
dobu p;epravy (Obr. 3).
2) horn dr Ak nasunout na doln dr ZAky (Obr. 4),
3) P; pojte dr adlo k kost ;e za; zen (obr. 5) pomoc p; pojen ch
roub 8. rouby zaroubujte estihrannm kI 9em 5 mm, a
zkontrolujte p;ipevn:n dr adla, dot/Ehn:te voIn@ spojen .
5.SPOUT =N"
Za; zen spout :jte dle n/Esleduj ¢ ho postupu:
p; pojte za; zen k nap&jec st 230V, 50 Hz
. p;epn:te vypna9 (a) do polohy ON (ozna9end

8
symbolem LI ), zapne se ventil&£tor a kompresor.
Kompresor je chr/Enn proti 9astdmu zap n&n

pomoc zpo >ovac reld se zpod:nm jedn@
minuty.
. nastavte po adovanou vihkost vzduchu.

6. VYP'N'N”

Za; zen vypn:te p;estaven m vyp na9e (a) do polohy OFF.
7.N'DR NA VODU

Za; zen automatick p;eru pr/ce v p pad:
n/&dre a se rozsvt kontrolka p;epln:n (d). Dal
mo n@ pouze po odstran:n kondenz/Atu.

napin:n vodn
spout :n je

POZOR: D<ve n; vytAhn;te n/dr, vypn;te za<zen pomoc
hlavn ho vypna:e a odpojte od napZ&jec st. Pouze v
takov@m px pad; je mo n@ op;tovn spout ;n

Vodn n/dr Ize nahradit p, mm p ; pojen m vypout :c hadice
na vypout :c hrdlo. Tento zp8sob pr&ce se pou VA v ppad:,
e za;zen pracuje del dobu, a je obt n&E kontrola napin:n
n/Edr e.Pro zapojen hadice vytAEhnte n£Edr na kondenz/t a na
vypout :¢ hrdlo nasunete hadice o pr8m:ru 13-15 mm.
Obr. 6:

A. maximZ&In v ka polohy hadice na jej celkov@ ddce,

B. maxim/In v ka koncovky hadice.

POZOR: Hadice, kterou vyt@k/E zkapalpn/ voda, se nenr e
nach/zet v e ne hrdlo odvod >ova:e. Um st;n hadice nad
hrdlem zp=sob po kozen za <zen nebo tak@ m=e zp =sobit
ceraz elektrick m proudem.

8. DRBA

POZOR: P<ed zah/jen m cedr b4&k ch prAci vypn;te za< zen
pomoc hlavn ho vyp na:e (a) a odpojte od nap/jec st.

Pro zajit :n bezvadn pr/&Ece zazen lze pravideln: istit filtr a
vnit;n  prvky za; zen. Filtr profoukn:te stla9enm vzduchem
nebo umyjete ve vla n@ vod: s mdlem.

POZOR: Za oc=elem demont/ e filtru je keba od roubovat
rouby upev >ujc mc< ku filtru.

Za a®elem vydist:n vnit;ku za;zen je t;eba odroubovat a
sejmout p;edn kryty

a takd filtr. Zne&istzn odstran te vysava9em. B:hem 9ist:n dejte
pozor abyste nepo kodili ebra kondenzAtoru a vparnku a
lopatky ventil£toru.

9. DOPRAVA

POZOR: P<ed p<em st;n m nebo p<epravou za<zen vypn;te
hlavn vyp na:em avyt/&Ehnte z/&strku ze s tov@d zAEsuvky.

Za; zen p;epravujte na kole9k&ch, m rn naklon:n@ (obr.7).
POZOR: Nep<en/ ejte za<zen ve vodorovn@ poloze.

Zp8sob p;emst:n
zobrazen na obr. 8.

po schodech nebo ikm@m povrchu je




10. POZN'MKY TYKAJ'C” SE DEMONT" E

V chladcm obvodu je stla9%en@ chladc medium R407C a
kompresoru olej. Proto opot;ebend zg zen se nesm vyv/ et na
smetit :. Za; zen demontujte a jednotlivd sowd/Estky odevzdejte
k recyklace nebo skladu odpadov ch surovin.

POZOR: Chladc medium nevypout ;jte do vzduchu.
Chlad ¢ :initel m=e odstranit pouze za kolen/ osoba.

Pro odstran:n chlad ¢ ho medium pot;ebujete:
. kle t : pro odstra?ov4n chlad c9initel8,
. 9erpadlo k p;el@van kapalin,
. tlakov/ZE nAEdoba.

Odstran:n chlad c ho 9initele ud:lejte dle n/&Esledujc procedury:
. p; pojte kle t : a tlakovou nAdobu Kerpadlu,
. pomoc kleti propchn :te vypout:c

kompresoru a nechejte na vodioi,

vodi9

. otev;ete ventily 9erpadla, spustte 9erpadlo a
odstran te chlad ¢ 1/£tku z odvil®ovade,

. vypn:te 9erpadlo a uzav;ete ventily, pak zav;ete
ventil tlakov@ nAdoby,

. sundejte kle t - s vodi9e,

. v p;pad:, e tlakovE n/doba je naplon/E

odevzdejte ji k specializovan@mu skladu
odpadov ch kapalin.
Olej z kompresoru se odstra?uje vyvrt&Enm otvoru naspodu
kostry kompresoru, kter m se vypout opot ;eben olej. D ;v lze
kompresor od;ezat od chlad ¢ ho obvodu.

POZOR: Opot<eben olej odevzdejte ke skladu odstra >ov4&n
olej=.

Zbvajc prvky (ocelovd, m:d:n@ a hlin kovd) odevzdejte k
recyklace.

11. ZP<"@INA A ODSTRAN=N"PORUCHY

P?ZN'KY MON P 2?7 INY 2E EN”
Za; zen nelze spustit 1 v padek nap/&jen la Zkontrolujte funkce hlavn ho
vyp na9e a polohu ON
1b Zkontrolujte napiec nap:t (230 V,
1~, 50 Hz)
2 nesprAvnd nastaven hygrostatu 2 Nastavte hygrostat nan  vihkost,
n n : vihkost v m stnosti
3 pIn/& vodn n/dr (svt kontrolka d) 3 VyprAzdn te nA&dr dle bodu NAdr
na vodu
4 p; li n zk/E teplota okol (svt 4 Zkontrolujte je-li teplota okol vy
kontrolka b) n: 5C
5 p; i vysok/E teplota okol (svt 5 Zkontrolujte je-li teplota okol n
kontrolka b) n: 32C
Ventil£tor a kompresor pracuj, 1 p; li mal pr 8tok vzduchu la Zkontrolujte p; vod a v stup

av ak na st :n/ch v parn ku
nevznik/Z voda nebo led

2 p; li nzka teplota m stnosti a/nebo 2
relativn vihkost vzduchu

3 chybn@ fingovAn chlad ¢ ho obvodu 3

vzduchu

1b Zkontrolujte nejsou-li na ebrach
v parn ku nebo kondenz/toru
usaeniny

Zkontrolujte je-li teplota v rozmezi
5"- 32"C, arelativn vihkost v
rozmez  40- 95%

Zavolejte autorizovan serwis

Za; zen p;eruilo pr/Ece, svt 1 PInZ& n/dr navodu 1 Vypr/zdn te n&Edr
kontrolka (d)
Za; zen p;eruilo pr&ce, svt 1 zacpan pr 8tok vzduchu 1 Odstran te p;edmety, kter@ zt uj
kontrolka (b) p ;eh;At radi/&toru pr8tok vzduchu, op:t zapn:te
kondenz/Atoru za; zen
2 teplota vzduchun n : 5"C nebo 2 Pou ivejte za ; zen v m stnost ve
vy n : 32C kter@ teplota je od 5"C do 32"C
3 po kozen pohon ventil&Etoru 3 Zavolejte autorizovan servis
4 po kozen chlad ¢ obvod 4 Zavolejte autorizovan servis
Za; zen p;eruilo pr/Ece, svt 1 Po kozen@ 9 dlo teploty okol 1 Zavolejte autorizovan servis
kontrolka (b) bl ka
Za; zen p;eruilo pr/Ece, svt 1 Po kozen@ 9 dlo teploty v parn ku 1 Zavolejte autorizovan ser vis
kontrolka (c) bl ka
Za; zen p;eruilo pr/Ece, svt 1 Po kozen@ 9 dlo teploty 1 Zavolejte autorizovan servis
kontrolka (d) bl ka kondenz/4toru
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1. TECHNISCHE DATEN (Seite 2)
Arbeitsbereich - Feuchtigkeit
2) Arbeitsbereich - Temperatur
3) Luftvolumenstrom
4) Entfeuchtungsleistung (T = 30 C, UR = 80 %)
5) K himittel
6) K himittelmenge
7) Stromversorgung
a) Phase
b) Spannung
c) Frequenz
8) Leistungsaufnahme
9) Ma e Tiefe x Breite x H he
10) Gewicht
2. BEDIENUNGSFELD (Abb. 1):
Hauptschalter
Heizelementschalter
Kontrollleuchte
Signalleuchte - Abtauen
Signalleuchte - Wasserbeh lter ist voll
Betriebsstundenz hler
. Hygrostatregler
3. BESCHREIBUNG DES GER'TS
Die DH-Luftentfeuchter sind fr die Nutzung im Rum en, die
schnell entfeuchtet werden mssen, um eine unkontro llierte
Feuchtigkeitserh hung vorzubeugen, geeignet.
Das Funktionsprinzip der DH-Luftentfeuchter beruht darauf, dass

@~ooooTp

der in der Luft enthaltene Wasserdampf am Verdampfer
kondensiert wird.

Das Schema 2 =zeigt den Aufbau des Gerts. Der
Verdichterkreislauf und der Ventilator gehren zu den

Hauptbestandteilen des Gertes. Die Luft wird mitte Is des
Ventilators (2) angesaugt, an den Filter (6) geleitet und am
Verdampfer (5) unter den Taupunkt gek hit. In Folge dessen wird
ein Teil des in der Luft enthaltenen Wasserdampfes zu
Wassertropfen kondensiert. Bei niedrigeren Temperaturen lagert
sich an dem Verdampfer Eisbeschlag ab. Die elektronische
Steuerung (3) schaltet dann den Kompressor aus, ff net das
Elektroventil und beginnt demzufolge das Abtauen des
Verdampfers mittels hei en Gasen. So kann das Wasse r in den
Wasserbeh Iter (7) abgeleitet werden. Die gek hite Luft wird
durch den Kondensator (4) geleitet und bis zu einer Temperatur,
die ber der Raumtemperatur liegt, erw rmt.
Abb. 2. Aufbau des Ger ts:

1) Kompressor;

2) Ventilator;

3) Kondensator;

4) Verdampfer;

5) Filter;

6) Wasserbeh lter;

7) elektronische Steuerung.
Der eingebaute Hygrostat steuert das Gert automati sch. Der
Luftentfeuchter wird angeschaltet, sobald die Raumtemperatur
ber dem eingestellten Wert liegt.
Das Gert ist vor einem Betrieb in einer zu niedrig er oder zu
hoher Temperatur gesichert. Die elektronische Steuerung
kontrolliert die Raumtemperatur und schaltet den Kompressor
und Ventilator, sobald die Bedienungen auf den Betrieb des
Entfeuchters einen ung nstigen Einfluss haben, aus. In einer
solchen Situation leuchtet die Kontrollleuchte (b).

ACHTUNG: Der Luftentfeuchter | sst sich bei Tempera turen,
die niedriger als 5"C oder hher als 32"C sind, nicht
einschalten.

Der Entfeuchter sollte, soweit dies m glich ist, mi tten im Raum
aufgestellt werden, damit seine H chstleistung erre icht werden
kann. Eine solche Aufstellung wird eine ungehemmte
Luftzirkulation gew hrleisten. Der Abstand zur Wand sollte
mindestens 20-30 cm betragen. Der Luftentfeuchter darf nicht in
der N he von W rmequellen wie Heizk rper oder fen sowie
T ren und Fenster aufgestellt werden. W hrend des B etriebs des
Ger tes sollten die T ren und Fenster geschlossen s ein. Der DH-
Luftentfeuchter ist ausschlie lich in geschlossenen R umen

betrieben werden.

ACHTUNG: Whrend des Betriebs
Entfeuchter keine Gegenst nde liegen.

drfen auf dem

Das Kondensat kann durch einen Schlauch abgeleitet werden,
dabei ist der Wasserbeh Iter durch einen direkten A nschluss des
Schlauches an den Stutzen zu ersetzen.

ACHTUNG: Das Gert soll stehend betrieben, transpor tiert
und gelagert werden. Andernfalls kann es zu St rung en oder
sogar zu einer Besch digung des K Itekreislaufes ko mmen.

4. ERSTE MONTAGE DES GETR'TS
Jeder Luftentfeuchter wird in einem Karton und auf einer Palette
geliefert. Nach dem Auspacken des Gerts ist der obere
Handgriff zu montieren.
Montage des oberen Handgriffes:
1) den oberen Handgriff von den unteren Handgriffen,
mit Hilfe deren er fr den Transport gesichert war,

| sen (Abb. 3),

2) den oberen Handgriff auf die unteren aufsetzen
(Abb. 4),

3) den Handgriff auf das Gehuse des

Luftentfeuchters (Abb. 5) mit Hilfe der mitgelieferten
Schrauben einbringen; die Schrauben mit einem
Sechskantschl ssel 5 mm  festschrauben;
berpr fen ob der Handgriff festsitzt, wenn n tig
m ssen die Schrauben angezogen werden.

5. INBETRIEBNAHME

Um den Luftentfeuchter anzuschalten sind folgende T tigkeiten

durchzuf hren:

. das Gert an das Stromnetz ~230 V, 50 Hz

anschlie en;
. den Schalter (a) auf die ON-Stellung (mit
@
entsprechendem  Symbol gekennzeichnet“)

bringen; der Ventilator und der Kompressor werden
angeschaltet. Der Kompressor ist durch eine
Verz gerung der Inbetriebsetzung (eine Minute
lang) vor einem hufigen Aus- und Einschalten
gesch tzt;
. die gew nschte Luftfeuchtigkeit einstellen.

6. DAS AUSSCHALTEN DES ENTFEUCHTERS

Das Ausschalten des Ger tes geschieht durch Umschal ten des

Schalters (a) auf die OFF-Stellung.

7. WASSERBEHLTER

Sobald der Wasserbeh Iter vollst ndig gefllt ist, schaltet das

Ger t automatisch aus; die Signalleuchte (d) leucht et auf. Um

das Gert wieder einzuschalten, muss der Wasserbeh Iter

entleert werden.

ACHTUNG: Vor dem Herausnehmen des Beh lters ist das
Gert mit dem Hauptschalter auszuschalten und vom
Stromnetz zu trennen. Nur dann darf das Gert wieder in
Betrieb gesetzt werden.

Der Wasserbeh lter kann durch eine direkte Verbindu ng eines
Ablassschlauches an den Stutzen ersetzt werden. Diese L sung
erweist sich als sehr hilfreich, wenn das Gert be r eine | ngere
Zeit eingeschaltet bleibt und die Kontrolle des Wasserbeh Iters
erschwert ist.
Um den Schlauch anzuschlieen, ist der Wasserbehlt er
herauszunehmen und der Schlauch (Durchmesser 13 -15 mm)
an den Stutzen aufzusetzen.
Abb. 6
A die maximale H he, auf der sich der Schlauch in
seiner ganzen L nge befinden kann,
B. der Stutzen, an den der Schlauch angeschlossen
werden kann

ACHTUNG: der Schlauch darf sich nicht hher als der
Stutzen befinden. Wird der Schlauch h her als der S tutzen
angebracht, kann es zur Besch digung des Gertes f hren.
Es besteht auch Stromschlaggefahr.




8. WARTUNG

ACHTUNG: Vor jeglichen Wartungsarbeiten ist das Ger t mit
dem Hauptschalter (a) auszuschalten und von Stromnetz zu
trennen.

Um die Leistungsf higkeit des Ger tes zu gew hrleis ten, m ssen
der Filter und die inneren Bestandteile des Gertes in
regelm igen Zeitabst nden gereinigt werden. Der Fi lter ist mit
Druckluft oder in lauwarmer Seifenlauge zu reinigen.

ACHTUNG: Um den Filter herauszunehmen, muss das
Filtergitter ausgeschraubt werden.

Vor dem Reinigen des Gerteinneren mssen die vorde ren
Hauben und der Filter ausgeschraubt und abgenommen werden.
Die Verschmutzung soll mit Hilfe eines Staubsaugers entfernt
werden, wobei man vorsichtig vorgehen soll, damit der
Rippenk hler des Kondensators und des Verdampfers n icht
besch digt wird.

9. TRANSPORT

ACHTUNG: Vor dem Transport ist der Luftentfeuchter mit
dem Hauptschalter (a) auszuschalten und von Stromnetz zu
trennen.
Den Luftentfeuchter leicht neigen und mit Hilfe der
Transportrollen umstellen (Abb. 7).

ACHTUNG: Der Luftentfeuchter darf auf keinen Fall im
Liegen transportiert werden.

Wie das Gert die Treppen hoch oder runter sowie be i steilen
Fl chen zu transportieren ist, wurde auf der Abb. 8 dargestellt.
10. ENTSORGUNG DES GER'TES

Im K Itekreislauf des Kompressors ist das unter Dru ck stehende
K himittel R407C enthalten. Im Kompressor ist | en thalten.
Deswegen darf das Altger t ber den normalen Hausha Itsabfall
nicht entsorgt werden. Das Ger t abbauen und die ei nzelnen

Bestandteile an entsprechende Sammelstellen abgeben.

ACHTUNG: Die K himittel drfen nicht in die Atmosph re
gelangen. Das K himittel darf nur durch qualifizier tes
Fachpersonal entsorgt werden.

F r die Entsorgung des K himittels ben tigt man:
. Zange fr die K himittelentsorgung (Aggregat),
. Bypass-Reinigungs-Anlage,
. Druckbeh lter.

Die K himittelentsorgung ist folgenderma en durchzu fhren:

. Die Zange sowie den Druckbehlter an das
Aggregat einbringen,

. die Abflussleitung des Kompressors mit der Zange
durchl chern; die Zange an der Leitung klemmen,

. die beiden Ventile des Aggregats ffnen und das

Aggregat anschalten; der sich im Luftentfeuchter
befindliche K himittel wird entleert;
. das Aggregat ausschalten, die beiden Ventile

schlieen und anschlieend das Ventl am
Druckbeh Iter dicht machen;

. die Zange von der Leitung | sen;

. wird der Druckbehlter voll, soll der an der
Sammelstelle fr flssige Abflle abgegeben
werden.

Um das | aus dem Kompressor auszuleeren, muss dies er vom
K hikreislauf ausgel tet oder durch Abschneiden get rennt und
vom Gestell abgeschraubt werden. Anschlieend in dem
Kompressorgeh use ein Loch bohren (unten) und das |
ablassen.

ACHTUNG: Das Alt | muss an
Isammelstellen abgegeben werden.

ensprechende

Die restlichen Bestandteile (Bestandteile aus Stahl, Kupfer und
Aluminium) knnen zum Stahl- und NE-Metall-Recyclin g
abgegeben werden.

11. ST RUNGSSUCHE UND -BEHEBUNG

SYMPTOM

M GLICHE URSACHEN

VORGEHENSWEISE

Der Entfeuchter kann nicht in 1
Betrieb gesetzt werden

Hygrostaten

Keine Speisespannung la

2 Falsche Einstellung des 2

berpr fen, ob der Hauptschalter
richtig funktioniert und in der
ON-Stellung steht

1b Die Speisespannung berpr fen
(230 V, 1~, 50 Hz)

Den Hygrostatregler so einstellen,
dass die eingestellte Luftfeuchtigkeit
unter der Raumfeuchtigkeit liegt.

und/oder verh Itnism ige
Luftfeuchtigkeit

Der Wasserbeh lter ist vollst ndig 3 Den Wasserbeh Iter gem
gef it (die Kontrollleuchte d Abschnitt ‘Wasserbeh lter*
leuchtet) entleeren
Die Raumtemperatur ist zu niedrig 4 berpr fen, ob die Raumtemperatur
(die Kontrollleuchte b leuchtet) ber 5C liegt
Die Raumtemperatur ist zu hoch 5 berpr fen, ob die Raumtemperatur
(die Kontrollleuchte b leuchtet) unter 32C liegt
Der Ventilator und Kompressor Der Luftstrom ist zu niedrig la berpr fen, ob der
laufen, aber auf dem Verdampfer Lufteintritt und der Luftaustritt
lagert sich weder Wasser noch Eis nicht abgedeckt sind
ab
1b berpr fen, ob sich auf dem Filter
oder Rippenk hler des
Kondensators und/oder des
Verdampfers kein Beschlag
abgelagert hat
Zu niedrige Raumtemperatur 2 berpr fen, ob die Temperatur in

dem Bereich 5" 32"C, und die
verh ltnism ige Luftfeuchtigkeit in
dem Bereich 40- 95% liegt
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Fehler im
K Itekreislauf

Der Fehler muss durch eine
autorisierte
Werk lle behoben werden.

Das Ger tist au er Betrieb geraten,

Der Wasserbeh lter ist vollst ndig

Den Wasserbeh Iter entleeren

die Signalleuchte (d) leuchtet gef it
Das Ger tist au er Betrieb geraten, Der Luftstrom ist Gegenst nde, die
die Signalleuchte (b) leuchtet versperrt die Luftzirkulation erschweren,

berhitzung des Rippenk hlers des
Kondensators

Die Temperatur liegt
unter 5"C oder ber 32"C

Der Ventilatorantrieb
ist defekt

Fehlerim
K Itekreislauf

wegr umen; den Luftentfeuchter
wieder einschalten

Das Ger t darf nur

betrieben werden, wenn die
Raumtemperatur

zwischen 5”C und 32"C liegt

Der Fehler muss durch eine
autorisierte
Werkstattstelle behoben werden.

Der Fehler muss durch eine
autorisierte
Werkstattstelle behoben werden.

Das Ger tist au er Betrieb geraten,
die Signalleuchte (b) pulsiert

Der Temperaturf hler ist defekt

Der Fehler muss durch eine
autorisierte
Werk lle behoben werden.

Das Ger tist au er Betrieb geraten,
die Signalleuchte (c) pulsiert

Der Temperaturf hler am
Verdampfer ist defekt

Der Fehler muss durch eine
autorisierte
Werk lle behoben werden.

Das Ger tist au er Betrieb geraten,
die Signalleuchte (d) pulsiert

Der Temperaturf hler am
Kondensator ist defekt

Der Fehler muss durch eine
autorisierte
Werkstattstelle behoben werden.
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1. TEHNILISED ANDMED (lk 2):
1) T parameetrid niiskus
2) T parameetrid temperatuur
3) hu pealevool
4) Niiskuse likvideerimine (T = 30 C, UR = 80 %)
5) K Imutusaine
6) Aine kogus
7) Elektrivool

a) faas
b) pinge
c) sagedus

8) Viimsuse tarbimine
9) Miidud: s gavus x laius x kirgus

10) Kaal
2. JUHTPANEEL (Joonisel 1)
a. peal liti,
b. kontrolllamp,
c. h rmatise signaallamp,
d. veepaagi titumise signaallamp,
e. ajaloendur,
f reostaadi reguleerija.

3. SEADME KIRJELDUS

hukuivati DH leiab kasutust kohtades (ruumides), m is vajavad
kiiret kuivatamist ja kaitset kontrollimatu 1huniis kuse kasvu eest.
Kuivati DH t printsiip pihineb veeaurude mahu vhe ndamisel
thus, nende kondenseerimise | bi.

Joonisel 2 on kujutatud seadme korpus. Selle peamisteks
elementideks on suruthu klmutusringvool ja ventila ator.

Ventilaatori (2) poolt sisseimetud thk ligub Ibi filtri (5) ja
jrgnevalt |bi aurutaja (4), kus toimub jahutamine
kondenseerumistemperatuuri  punktist madalamale.  Selle

tulemusena sadestub osa 1hus sisalduvatest veeaurud est kuivati
seintele. Madalamate temperatuuride korral kuivatile sadestunud
vesi kImub. Sel juhul |litab elektrooniline seade (3) teatud ajal
kompressori vlja ja avab elektriklapi, alustades s ellega
kondensaatori lessulatamist kuumade gaasidega. Tn u sellele
hakkab vesi veepaaki (6) ra voolama. Jahutatud ja kuivatatud
1hk liigub | bi kondensaatori (3), kus toimub selle soojendamine
ruumi temperatuurist kirgemale temperatuurile.
Joon. 2. hukuivati korpus:

1) kompressor;

2) ventilaator;

3) kondensaator;

4) aurutaja;

5) filter;

6) veepaak;

7) elektrooniline seade.
Kui 1huniiskus on kirgem kui etten htud tase hakkab seade
sisseehitatud h grostaadi tittu iseseisvalt t le. Seade on
kaitstud t tamiseks madalate wvii kirgete temperatu uride
tingimustes. Elektrooniline s steem kontrollib ruum i temperatuuri
ja ebasobivate t tingimuste ilmnemise korral Ilit ab vlja
kompressori ja ventilaatori. Sellise juhul teavitatakse kasutajat
kontroll-lambi (b) s ttimisega.

THELEPANU: Kuivati ei |litu sisse, kui mbruskonn a
temperatuur on madalam kui 5”C vii kirgem kui 32"C.

Kuivati t efektiivsuse maksimaalseks suurendamise ks tuleb
see asetada ruumi keskele. Kindlustage thu vaba lii kumine | bi
seadme. Miinimumkaugus seintest viib olla 20-30 cm. Kuivatit ei
tohi paigutada k ttekehade nagu radiaatorid ja ahju d | hedusse
ning uste ja akende |hedusse, mis peavad olema sea dme
t tamise ajal suletud. Kuivati DH peab t tama sul etud
ruumides.

T"HELEPANU: Kuivati t tamise ajal ei tohi sellele
mingisuguseid esemeid.

asetada

Veepaaki viib asendada vahetult aravoolutoru kIge hendatud

ravooluvoolikuga.

T'HELEPANU: Seadet tuleb kasutada, turustada, ja
transportida ainult vertikaalasendis. Muud viisid viivad viia

seadme  ebakorrektse t tamiseni ja kuni

jahutusseadme kahjustusteni.

isegi

4. SEADME ESMANE PAIGALDUS

Iga thukuivati tuuakse kohale individuaalses pakendis mis
koosneb alusest ja pappkastist. Peale seadme v ljav itmist
pakendist tuleb kokku panna lemine k epide.

lemise k epideme paigaldus:

1) vabastada lemine kepide alumistest, mille klg e oli ta
kinnitatud transportimise

ajaks (Joon. 3),

2) suruda lemine k epide alumistele peale (Joon. 4 ),

3) hendada k epide kuivati korpusega (Joon.5), sea dme klge
kinnitatud kruvide abil,

Kruvid keerata kinni 5 mm kuuskant vitme abil, veen duda,

et k epide ei liigu korpuse suhtes, vajadusel keera ta kruvid

le.

5. KIVITAMINE

Kuivati k ivitamiseks tuleb:
. hendada seade vooluallikaga ~230 V, 50 Hz;
. llitada 1liti (a) asendisse ON (mrgistatud

8

s mboliga . .) , mis pihjustab ventilaatori ja

kompressori k ivitumise. Kompressor on kaitstud

liiga kiire k ivitumise eest heminutilise viivitus ega;

. m rata niutav niiskuse tase.

6. V'LJAL LITAMINE
Kuivati v ljal litamiseks tuleb | liti (a) | litada
7. VEEPAAK
Kui veepaak on veega titunud, katkestab seade auto maatselt
t jasttib lambike, mis signaliseerib titumises t (d). Seadme
taask ivitamiseks tuleb veepaak t hjendada.

asendisse OFF.

T"HELEPANU: Enne veepaagi v ljavitmist tuleb seade,

peal liti ja vooluallikast lahti hendamise abil, v ljallitada.
Ainult sel juhul on viimalik see taask ivitada.
Veepaaki viib asendada vahetult ravoolutoru klge  hendatud

kondensaadi ravooluvoolikuga.
See on abiks juhul, kui seade j b sissel litatuks
ja kontroll paagi titumise le on raskendatud.
Vooliku hendamiseks tuleb kondensaator seadmest v lja vitta,
jrgnevalt asetada ravoolutorule voolik | bimiidug ~ a 13-15 mm.
Joon. 6:

A. vooliku asendi maksimaalne kirgus kogupikkuses

B. ravoolutoru vooliku hendamiseks.

pikemaks ajaks

T"HELEPANU: Kondensaati v lja juhtiva vooliku ots e i tohi
olla kuivati ravoolutorust kirgemal. Vooliku otsa asetamine
ravoolutorust kirgemale viib viia seadme kahjustus teni,
viib pihjustada ka elektril ki.

8. HOOLDAMINE

T'HELEPANU: Enne hooldusega seotud toiminguid tuleb
seade vlja llitada, Iliti (a) abil ja hendada | ahti
vooluallikast.

Efektiivse funktsioneerimise kindlustamiseks tuleb kuivati filtrit ja
siseelemente perioodiliselt puhastada. hufilter tu leb suruihu
abil | bi puhuda vii pesta leige vee ja seebiga.

T"HELEPANU: Filtri mahavitmiseks tuleb keerata laht i filtri
viret kinnitavad kruvid.

Seadme sisemuse puhastamiseks tuleb esikatted ja filter lahti
keerata ning maha vitta.

Mustus tuleb eemaldada tolmuimejaga olles ettevaatlik, et mitte
vigastada kondensaatori ja aurutaja ribisid ning ventilaatori
labasid.

9. TRANSPORT

T'HELEPANU: Kuivati mberpaigutamiseks vii viimisek s
mujale tuleb seade esiteks pealliti abil vlja Il itada ja
eemaldada voolujuhtme pistik vooluvirgust.
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Kuivati asukoha muutmiseks tuleb seda kallutada, mis viimaldab
ratastel veeretamist. (joon. 7).

T"HELEPANU: Kuivatit ei
horisontaalasendis.

tohi transportida

Kuivati transportimise moodus treppidel vii jrskud el kallakutel
on esitatud joonisel 8.

10. LAHTIV TMIST K"SITLEVAD HOIATUSED

K Imutuse kompressor-ringvoolus voolab surve all ja hutusaine
R407C. Kompressoris leidub lisaks sellele 1li. Sel pihjusel ei tohi
pruugitud seadet hes tkis ra visata. See tuleb | ahti vitta ja
toimetada erinevad elemendid kas taastootmisesse vi i
lammutusse.

T'HELEPANU: Jahutusaineid ei tohi atmosf ri vabaks
lasta. Jahutusaine tuleb eemaldada kvalifitseeritud isiku
poolt.

Jahutusaine eemaldamiseks | heb vaja:
. jahutusainete eemaldamise n pitsaid,
. agregaati vedelike leviimiseks,

. surveanumat.
Jahutusaine eemaldamine tuleb | bi viia j rgmisel m eetodil:
. hendada n pitsad ja surveanum agregaadi k Ige,
. augustada ravoolutoru n pitsatega ja jtta need
kinnipigistatult toru peale,
. avada agregaadi milemad kraanid ja k ivitada see,
agregaat hakkab kuivatit k Imutusainest
t hjendama,
. | litada agregaat v lja ja sulgeda milemad kraanid ,
jrgnevalt sulgeda surveanuma kraan,
. eemaldada n pitsad ravoolutoru k ljest,
. kui surveanum saab tis, tuleb see viia vedelj ki de
h vitamisele spetsialiseerunud vastuvitupunkti.
li eemaldamiseks kompressorist tuleb see jahutuss steemi

kljest lahti joota vii ligata ja keerata aluselt

vlja. Jrgnevalt

puurida kompressori korpusesse (altpoolt) auk, mille kaudu viib

1li v lja kallata.

T"HELEPANU:
likvideerimise punkti.

lej nud elemendid (peamiselt terasest, vasest ja

viib anda_mbert tlusesse.

Kasutatud 1li

tuleb ra anda Ilide

alumiiniumist)

11. H'IRETE DIAGNOOS JA LIKVIDEERIMINE

PROBLEEM V IMALIKUD P HIJUSED UIDAS K"ITUDA
Seade ei kivitu 1 voolupinge puudumine la kontrollida, kas peal liti t tab
korralikult ja on asendis ON
1b kontrollida voolupinget (230 V, 1~,
50 Hz)

2 h grostaadi vale seadistus 2 seadistada h grostaat ruumi
niiskusest madalamale niiskuse
tasemele

3 veepaak on tis 3 t hjendada veepaak vt. punkti

(pileb kontroll-lambike d) Veepaak
4 liga madal keskkonna temperatuur 4 veenduda et keskkonna
(pileb kontroll-lambike b) temperatuur on kirgem kui 5C
5 liiga kirge keskkonna temperatuur 5 veenduda et keskkonna
(pileb kontroll-lambike b) temperatuur on madalam kui 32C
Ventilaator ja kompressor t tavad 1 puudulik 1hu juurdevool la veenduda, et miski ei takista thu
kuid aurutaja seintele ei ilmu ei vett juurde- vii ravoolu
egajd
1b veenduda, et filtrile vii
kondensaatori vii aurutaja ribitatud
plokkide pole kogunenud setet
2 liga madal ruumi temperatuur ja/vii 2 veenduda, et koha temperatuur
keskmine thuniiskus mahub 5”- 32"C piiridesse ja niiskus
40- 95% piiridesse

3 k Imutusringvoolu vilets toimimine 3 kutsuda v lja autoriseeritud

teenindus
Seade katkestas t , pileb 1 veepaak on 1 t hjendada veepaak
signaallambike (d) tis
Seade katkestast ja s ttis 1 thu juurdevool on takistatud 1 Eemaldada esemed, mis takistavad
kontroll-lambike (b) kondensaatori 1hu juurdevoolu, | litada kuivati
ribitatud ploki kuumenemine uuesti t le

2 thutemperatuur on madalam kui 2 seadet viib kasutada ainult siis, kui

5"C vii kirgem kui 32"C temperatuur ruumis p sib piirides
5"C kuni 32"C

3 ventilaatori t hired 3 kutsuda v lja autoriseeritud
teenindus

4 k Imutusringvoolu vilets toimimine 4 kutsuda v lja autoriseeritud
teenindus

Seade katkestas t , 1 keskkonna temperatuuri sensor on 1 kutsuda v lja autoriseeritud
signaallambike (b) pulseerib kahjustatud teenindus
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Seade katkestast ,
signaallambike (c) pulseerib

aurutaja temperatuuri sensor on
kahjustatud

kutsuda v lja autoriseeritud
teenindus

Seade katkestast ,
signaallambike (d) pulseerib

kondensaatori temperatuuri sensor
on kahjustatud

kutsuda v lja autoriseeritud
teenindus
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1. TECHNICAL DATA (page 2):
Humidity operating range

2) Temperature operating range
3) Air displacement
4)  Dehumidification rate (T = 30 °C, UR = 80 %)
5) Refrigerant
6) Quantity of the refrigerant
7) Power supply

a) phase

b) voltage

c) frequency
8) Power consumption
9) Dimensions:

10) Weight
2. CONTROL PANEL (Figure 1)
a. main switch
b. control lamp
c. defrosting indicator lamp
d. water reservoir filling indicator lamp
e. hour counter

f. humidistat adjustment knob
3. DESCRIPTION OF THE DEVICE
DH dehumidifiers are applied at places (rooms) requiring rapid
drying in order to provide protection from an uncontrolled
increase in air humidity. The principle of operation of the DH
dehumidifiers consists in lowering the content of water steam in
air by its condensation.
Figure 2 presents the construction of the device. Its main
elements are the compressor refrigerating system and the fan.
The air sucked by the fan (2) flows through the filter (5) and then
through the evaporator (4), where it is cooled to a temperature
lower than the dew point temperature. As a consequence of this,
part of the water steam contained in air is condensed on the walls
of the evaporator. In the case of lower temperatures, the water
condensing on the evaporator freezes on it. Then, the electronic
system (7) switches off the compressor and opens the solenoid
valve every now and then, starting to defrost the evaporator with
hot gases. Owing to this, water flows down into the reservoir (6).
The cooled and dried air from the evaporator flows through the
condenser (3), where it is heated to a temperature higher than
the room temperature.
Figure 2. construction of the dehumidifier:

1 compressor;

2) fan;

3) condenser;

4) evaporator;

5) filter;

6) water reservoir;

7) electronic system.
The device is started automatically by a built-in humidistat, at the
moment, when the air humidity is higher than the required level.
The device is protected from use in too low or too high
temperatures. The electronic system controls the ambient
temperature and switches off the compressor and the fan in the
event of unfavourable operating conditions. In such a situation,
the user is notified about this fact by a back-lit control lamp (b).

NOTE: The drier may not be started, if the temperature at the
place of use is lower than 5”C or higher than 32"C.

In order for the drier to operate most effectively, place it in the
middle of the room. This will ensure a free air flow through the
device. The minimal distance from the walls amounts to 20-30
cm. Do not position the drier near sources of heat such as
heaters, ovens or near the doors and windows, which should be
closed during the operation of the device. The DH drier should
operate in closed rooms.

NOTE: No objects should
operation.

lie on the drier during its

The water reservoir may be replaced by a direct connection of
the discharge hose to the connector.

NOTE: Operate, store and transport the device in a vertical
position. Otherwise irregularities in the operation of the
device may occur, or even the refrigerating system may be
damaged.

4. FIRST ASSEMBLY OF THE DEVICE
Each dehumidifier is delivered in an individual packaging
consisting of a pallet and a cardboard box. After the device is
taken out of the packaging, mount the upper holder.
Assembly of the upper holder:
1) detach the upper holder from the bottom ones, to
which it was attached during the transport (Fig. 3),
2) slide the upper holder on the bottom holders (Fig.
4),
3) connect the holder with the dehumidifier housing
(Fig. 5) by means of screws attached to the device,
tighten the screws with a 5 mm hexagonal key,
check whether the holder is not loose in relation to
the housing, if needed, tighten the screws.
5. START OF THE DEHUMIDIFIER
In order to start the dehumidifier:
. connect the device to ~230 V, 50 Hz power supply;
. activate the switch (a) to the ON position (marked
with symbol), which will start the fan and the
compressor. The compressor is protected from
being started too frequently by a one-minute delay;
. set the required air humidity level.
6. DEHUMIDIFIER STOPPING
In order to switch off the drier, the switch (a) must be adjusted to
the OFF position.
7. WATER RESERVOIR
When the reservoir is filled with water, the device stops the
operation and lights the filling indicator lamp (d). In order to
restart the dehumidifier, empty the reservoir.

NOTE: Before the removal of the reservoir, switch off the
device by means of the main switch and disconnect it from
the mains. Only then, will it be possible to re-start the
device.

The water reservoir may be replaced by connecting the
condensate discharge hose to the connector. It is helpful in the
situation, when the device is switched on for a longer period of
time, and the control of the reservoair filling level is difficult. In
order to connect the hose, the condensate reservoir must be
removed from the device. Then, slide the hose of 13-15 mm in
diameter over the connector.

Fig. 6:
A. maximal height of the hose end position along its
total length,
B. connector for the hose connection.

NOTE: The hose end, through which the condensed water
flows out, may not be placed higher than the connector of
the drier. The placement of the hose end above the
connector will lead to the damage of the device, it may also
cause electric shock.

8. MAINTENANCE

NOTE: Before starting the maintenance activities, switch off
the device by means of the switch (a) and disconnect it from
the mains.

In order to ensure efficient operation, clean the filter as well as
the internal elements of the dehumidifier periodically. The air filter
should be blown through with compressed air or washed in warm
water with soap.

NOTE: In order to remove the filter, loosen the lock screws
which fasten the filter grille.

In order to clean the inside of the device, unscrew and remove
the front covers and the filter. The pollution must be removed
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by means of a vacuum cleaner, making sure that the ribs of the
condenser, evaporator and fan blades are not damaged in the
process.

9. TRANSPORT

NOTE: In order to move or transfer the dehumidifier, switch
off the device by means of the main switch and pull the plug
out of the mains socket.

In order to move the dehumidifier, tilt it. This enables the
transport of the device on wheels (fig. 7).

NOTE: Do not transfer the dehumidifier in a horizontal
position.

The method of transfer of the dehumidifier along the stairs or a
steep surface is presented in fig. 8.

10. NOTES REGARDING THE DISASSEMBLY

In the compressor circulation system, there is a R407C
pressurized refrigerant.Additionally, there is oil inside the
compressor. For these reasons, throwing the exploited device
away is not allowed. Disassemble it, and the respective elements
must undergo secondary processing or scrapping.

NOTE: The refrigerants must not be emitted into the
atmosphere. The refrigerant should be removed by qualified
persons.

The following items are necessary to remove the refrigerant:

. pliers for a removal of refrigerants,
. unit for forcing through the liquids,
. pressure vessel.

The refngerant should be removed in the following way:
connect the pliers and the pressure vessel to the

unit,

. puncture the drain pipe of the compressor with the
pliers and leave them clamped on the pipe,

. open both valves of the unit and start it, emptying
the used refrigerant from the drier,

. switch off the unit and shut both valves, then shut
the pressure vessel valve,

. remove the pliers from the pipe,

. if the pressure vessel is filled up, deliver it to a

specialist liquid waste removal point.
In order to remove the oil from the compressor, solder it out or
cut it off from the refrigerating system and unscrew it from the
base. Then, drill a hole in the compressor housing (from the
bottom), through which the oil may be poured out.

NOTE: Deliver the used oil to the oil removal point.

The remaining elements (mainly steel, copper and aluminium
elements) may be delivered for secondary processing.

11. FAULT DETECTION AND TROUBLE-SHOOTING

operable, but neither water nor ice
appears on the walls of the

SYMPTOM POSSIBLE CAUSES PROCEDURE
The device cannot be started 1 Lack of supply voltage la | Check whether the main switch
functions properly and whether it is
in the ON position
1b Check the supply voltage (230 V,
1~, 50 Hz)

2 Improper humidistat setting 2 Set the humidistat to the humidity
level lower than the room
temperature

3 The water reservoir is filled up (the 3 Empty the reservoir as specified in

d control lamp is back-lit) the section entitled Water reservoir

4 Too low ambient temperature (the b 4 Check whether the ambient

control lamp is back-lit) temperature is higher than 5C

5 Too high ambient temperature (the 5 Check whether the ambient

b control lamp is back-lit) temperature is lower than 32C
The fan and the compressor are 1 Too little air flow la | Check whether the air inlet or air

outlet is not blocked

5"C or higher than 32"C

3 Failure of the fan drive 3

evaporator 2 Too low room temperature and/or 1b | Check whether there is deposit on
relative air humidity the filter or ribbed condenser or
evaporator blocks
2 Check whether the temperature is
within the range of 5"- 32"C, and
whether the relative humidity ranges
from 40 to 95%
3 Faulty operation of the refrigerating 3 Call the authorised service
system
The device stopped the operation, 1 The water reservoir is filled up 1 Empty the reservoir
the indicator lamp is back-lit (d)
The device stopped the operation, 1 The air flow is blocked 1 Remove the objects which obstruct
the control lamp is back-lit (b) the the airflow, switch on the
ribbed condenser block is dehumidifier again
overheated
2 The air temperature is lower than 2 Apply the device only, when the

room temperature ranges from 5"C
to 32"C

Call the authorised service
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Faulty operation of the cooling
system

Call the authorised service

The device stopped the operation,
the indicator lamp (b) is pulsating

Failure of the ambient temperature
sensor

Call the authorised service

The device stopped the operation,
the indicator lamp (c) is pulsating

Failure of the evaporating
temperature sensor

Call the authorised service

The device stopped the operation,
the indicator lamp (d) is pulsating

Failure of the condensing
temperature sensor

Call the authorised service
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